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Raccogliendo diverse sollecitazioni che mi sono
giunte, ho maturato la convinzione che sia giunto
il momento di elaborare un progetto socioculturale
capace di aggregare esponenti del mondo della
cultura, delle professioni, studenti e in genere cit-
tadini nel segno di una proposta unificante che
rappresenti una segno importante di riflessione e
di svolta per la comunita frivlana.

La proposta, ancora solo embrionale e bisognosa
dell'apporto di molti, pud in questa fase essere
abbozzata sommariamente e articolata per punti.

Identita locale e visione europea

Occorre sentire forte la tensione dell’identita, del-
I'appartenenza locale (Udine, Friuli) ma non come
una ‘gabbia’ dorata. Non dobbiamo lasciarci impri-
gionare in un'identita predefinita (identita di ordi-
ne linguistico, etnico e religioso), che rischia di
condizionare le percezioni e di non aiutare la com-
prensione della situazione reale: il principio da far
valere & che "'identita si nutre di alterita".

Friuli come laboratorio di integrazione
culturale

Come docente e uomo di cultura pienamente radi-
cato nella realta friulana credo nel ruolo
dell’Universita, come luogo di elaborazione critica.
La creazione dell’Universita & stata voluta dalla
gente, ma ora deve essere occasione di crescita e
di apertura e non di ripiegamento e arretramento.
Con la sua platea di oltre 15.000 studenti delle
piti diverse provenienze, |'Universita deve cogliere
I'occasione storica di fare del Friuli un laboratorio
di integrazione culturale che sappia unire la tutela
dell'identitd con la sprovincializzazione. Non si
tratta di istanze inconciliabili; le due spinte rico-
prono spazi e bisogni complementari e oltretutto la

foro coesistenza risponde a una grande motivazio-
ne etica che I'uomo di cultura deve saper esprime-
re e diffondere. Confronto di culture, di lingue, di
esperienze: e questa la linfa vitale che misura la
differenza tra tolleranza e accoglienza. !l mio
sogno e che il Friuli diventi un crogiuolo di culture
e di etnie dove non conti il colore della pelle o il
certificato di nascita ma il contributo che si possa
dare alla societa civile.

Bisogna impossessarsi dei luoghi
della citta

Un grande antropologo, il francese Marc Augé, ha
parlato dell’alienazione che si sprigiona dai non luo-
ghi {un aeroporto, un supermercato decentrato dalla
citta o uno schermo televisivo) in cui si dissolve la
nostra identita relazionale; come lo spazio dove tutto
cid & assente ma si & solo 'spettatori’ e attori sem-
mai di un processo meramente consumistico.
Dobbiamo ripristinare il tessuto sociale urbano, valo-
rizzando emoltiplicando i luoghi e i modi degli
incontri e della socializzazione a misura d’'uomo.

La comunicazione oggi e il ruolo delle
lingue straniere

La comunicazione e, come parte di essa, la fami-
liarita con le altre lingue costituiscono oggi un
requisito indispensabile per una formazione pro-
fessionale competitiva e al passo con i tempi. In un
mondo che vede abbattere giorno dopo giorno le
frontiere tra stati, con un mercato del lavoro i cui
orizzonti internazionali sono sotto gli occhi di tutti,
non c'é dubbio che una corsia preferenziale sara
riservata a quanti includeranno nel proprio baga-
glio formativo la familiaritd con una o pil lingue
straniere, e non solo con l'inglese. Ma la scuola, ed
in specie I'Universita, ¢ attrezzata per dare rispo-



ste a questa domanda di formazione linguistica?
Da addetio ai lavori, posso dire che le Facolta di
Lingue stanno affinando sempre pit la loro offerta-
didattica, con |'obiettivo di formare una figura ver-
satile di laureato, che sappia unire alla competen-
za nella lingua letteraria e alle necessarie nozioni
sulla civiltd e cultura dei paesi stranieri anche la
padronanza dei linguaggi specialistici che sempre
pitl pervadono la nostra vita di tutti i giorni; com-
petenze che oggi sono indispensabili

La Facolta di Lingue dell’Universita di Udine, in
particolare, che da tempo occupa un posto di
prim‘ordine nella graduatoria delle consimili facolta
d'ltalia, & sicuramente in grado di far fronte alle esi-
genze dell'odierno mondo del lavoro preparando
adeguatamente per i pil diversificati sbocchi pro-
fessionali, che non sono soltanto quelli consolidati

dell’insegnamento o della ricerca, della pubblicisti-
ca e della critica letteraria, dell'attivita editoriale.
Dalla nostra Facolta potra uscire infafti anche l'eu-
rocrate, cosi come il redattore di manuali tecnici; lo
specialista in comunicazione negli organismi inter-
nazionali ovvero il responsabile dell’ufficio estero di
un istituto di credito o di un'azienda: tutte le figu-
re ciog che hanno in comune 'uso consapevole e
flessibile dello strumento linguistico.
La collocazione dell’Universita di Udine nel conte-
sto dell’Europa allargata a 25 paesi ci schiude
nuove prospettive e ci mette in condizione di inter-
pretare al meglio la complessita di questa fase sto-
rica.
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